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AKIMI YOSHIDA

Akimi Yoshida est née un 12 aott a Tokyo. Aprés avoir attiré
I'attention du public avec sa série California Story, elle regoit en 1984
le Prix Shogakukan Manga pour Kawa Yori mo Nagaku Yuruyaka ni
(“Plus long et tranquille qu’une riviére”) ainsi que pour Kisshd Tennyo.

Sa série Yasha regoit également le Prix Shogakukan Manga en 2002.

En outre, Umimachi Diary (Kamakura Diary) lui vaut plusieurs récompenses

(le Prix d’Excellence dans la division manga au Japan Media Arts Festival
en 2007, le Grand Prix du manga en 2013 et le Prix Shogakukan dans
la catégorie Général en 2015). Parmi ses ceuvres notoires figurent
Banana Fish, Lovers’ Kiss et Eve no Nemuri (Le Sommeil d’Eve).
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prés des années d’absence, Sayoko Kano, une adolescente de dix-sept

ans, revient dans sa ville natale qui abrite la légende d’une divinité
céleste. Aussi belle qu’énigmatique, la jeune fille provoque ’émoi de tous
les éléves en arrivant dans son nouveau lycée. Elle attire en particulier
l'attention de Ry6 et Akira Téono, tous deux issus d’'un clan puissant qui
convoite la fortune des Kand. Alors que ces familles rivales, prises dans
des jeux de pouvoir, tentent de trouver un accord, d’étranges phénoménes
semblent se produire dés que Sayoko est dans les parages...
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Avec le titre Kisshd Tennyo, Pautrice Akimi Yoshida choisit d’assembler les noms de deux figures spirituelles :
Kisshéten — la divinité bouddhiste japonaise de 'amour, symbole de chance, de beauté et de prospérité — et les
Tennyo — des nymphes célestes incarnant la gréce et la spiritualité, souvent associées au vétement de plumes
hagoromo. En fusionnant la divinité protectrice et ces esprits féminins, lautrice évoque ainsi dés le titre de son ceuvre
T'image d’une héroine élégante et imposante 4 la dimension mystique. (NDT)
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L’année 1983 est particulierement riche dans la carriére d’Akimi Yoshida. En effet, depuis la
fin de sa premiére série, California Monogatari, en 1981 (Bessatsu Shojo Comic, Shogakukan), elle
est réguliérement sollicitée et enchaine les histoires courtes pour différents magazines tels
que Kisou Tengai, Petit Flower, Duo, June, Grapefruit ou encore Variety. Les nouveaux récits de
la mangaka, ainsi que plusieurs travaux antérieurs, sont rassemblés dans trois recueils qui
paraissent successivement : Juusan Yasou Kidan, Yumemiru koro wo Sugitemo et Yume no Sono
(Shogakukan). Cette méme année, la mangaka s’attelle a I'écriture de deux nouvelles séries
courtes : Kawa yorimo Nagaku Yuruyaka Ni et Kisshé Tennyo, respectivement prépubliées dans
les revues Petit Flower et Bessatsu Shojo Comic.

Dans Kisshé Tennyo, Akimi Yoshida raconte comment l'arrivée d’une nouvelle éléve, Sayoko
Kand, va semer le trouble au sein d’un lycée mixte. Le titre de la série est une référence directe
a la divinité protectrice du bouddhisme. Kisshéten (parfois également nommée Kichijoten
ou Kudokuten) est la déesse de la beauté, de la bonne fortune, de la fertilité et de la joie. En
choisissant ce nom, l'autrice fait également référence aux Tennin, des étres célestes dont le
pendant féminin sont les Tennyo. Le manga s’ouvre en effet sur une référence a la piéce de
théatre nd Hagoromo (qui signifie littéralement “robe de plumes”) de Zeami Motokiyo (1363-1443),
dit Zeami, dramaturge, acteur et théoricien du n6 ayant vécu aux époques Nanboku-ché et
Sengoku.

Cette piéce, parmi les plus connues et les plus jouées du genre, raconte comment un pécheur,
en tentant de semparer de la robe de plumes d’'une Tennyo qui vient d’arriver sur Terre,

empéche cette derniére de voler pour rejoindre les sphéres célestes. Il existe une autre version
de cette histoire : un homme célibataire dérobe larobe de plumes d’une Tennyo a dessein, afin
de 'empécher de partir et de la contraindre a 'épouser.

Derriére ces références, on trouve I'idée du vol de la liberté des femmes. Ce sujet est justement
le fil rouge de Kisshé Tennyo, puisque Sayoko, dont I'apparition est aussi énigmatique que
fascinante, évolue dans une société patriarcale qu’elle tente de combattre. Jamais docile,
toujours préte a se défendre, la jeune fille refuse de répondre a 'ordre établi. Au-dessus d’elle
plane un air mauvais et une question reste en suspens : est-elle seulement humaine ?

Oscillant entre le thriller et le surnaturel, Kisshé Tennyo &’ Akimi Yoshida connait un grand
succés. En 1984, le manga regoit le 29¢ Prix Shogakukan dans la catégorie “shojo” (ex aequo
avec son autre série de 1983, Kawa yorimo Nagaku Yuruyakani). Le titre bénéficie en outre de la
création d’une bande originale composée par Joe Hisaishi, notamment connu pour son travail
sur les films de Hayao Miyazaki. La série a été adaptée en drama télévisé de dix épisodes en
2006, avec Naoki Tamura et Toshiaki Kondé a la réalisation, ainsi qu’en long-métrage I'année
suivante, réalisé par Ataru Oikawa.

Ariane Even

Sources :
Joe Hisaishi, Kissh6 Tennyo Image Album T5+£ K4+ X—37 )L/ \1x, Tokuma Japan Corporation, 1984.
Jeremy Roberts, “Kishijoten” in Japanese Mythology, A to Z, Chelsea House, 2010, p. 69.

Toshihiko Sato, “A Study of a Noh, The Robe of feathers’, CLA Journal, vol. 16, n° 1, INTERNATIONAL DIMENSIONS Ii:
African, Afro-American, Caribbean, Japanese: A SPECIAL NUMBER, College Language Association, 1972, p. 72-80.
Kenneth K. Yasuda, “The Structure of Hagoromo, a N6 play’, Harvard Journal of Asiatic Studies, vol. 33, Harvard-
Yenching Institute, 1973, p. 5-89.
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SAYOKO KANO
Jeune fille a la beauté surnaturelle,
elle est issue d’un clan local fortuné.

YUIKO ASAI
Une lycéenne discrete qui
admire Sayoko.

RYO TONO
Troublé par Sayoko, il est incapable
de tenir téte a Akira.

AKIRA TONO
Cousin de Ry6 et fils d’un puissant
industriel de la région.

-





